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и имеет исследовательский инстинкт [8]. Не следует пренебрегать изуче-

нием мистической литературы и классической литературы с элементами 

мистики в ходе образовательного процесса. Эта литература интересна обу-

чающимся и одновременно способна привести к достижению многих обра-

зовательных целей. Впоследствии интерес к такой литературе позволит 

личности читателя продолжить саморазвитие и компенсировать некоторые 

проблемы, связанные с особенностями современного образа жизни. 
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Поскольку будущая профессия студентов-филологов непосредственно 

связана с иностранным языком, то следует подчеркнуть, что коммуника-

тивная компетенция является частью общей и профессиональной компе-

тенций и выступает в качестве основной цели обучения иностранному 

языку, а показателем ее сформированности является умение выпускника 

адекватно использовать нормы социального поведения и речевого этикета 

в общении с представителями других культур в заданном ситуативном 

контексте. Для достижения этой цели в плане формирования социокуль-

турной компетенции как составной части коммуникативной компетенции 

существенным потенциалом может обладать публицистический текст. 

Публицистическое произведение решает сразу несколько учебных задач. 

Во-первых, публицистические тексты зачастую освещают современные 

тенденции в странах изучаемого языка и помогают студентам найти отве-

ты на многие вопросы, касающиеся уклада жизни представителей ино-

язычной культуры. Во-вторых, тексты публицистической направленности 

посвящены актуальным для представителя любой культуры темам, что де-
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лает их «отправной точкой» дебатов. Студенты охотно делятся мыслями и 

принимают участие в дискуссии, преодолевая языковой барьер. В-третьих, 

обладая рядом лингвистических и стилистических особенностей, газетные 

статьи позволяют расширить словарный запас по определенной тематике и 

продемонстрировать богатство английской речи. Современные газетные 

тексты дают представление об актуальных грамматических конструкциях, 

что важно для студентов, знания которых довольно глубоки для того, что-

бы выявлять подобные тонкости и таким образом приближаться к продви-

нутому уровню владения языком. Таким образом, публицистические тек-

сты, являются одним из актуальных источников информации о современ-

ной жизни и культуре страны изучаемого языка и одними из необходимых 

средств обучения.  

Цель исследования – проанализировать эффективность использования 

текстов публицистической направленности в процессе обучения иностран-

ному языку студентов-филологов младших курсов специальности «Рома-

но-германская филология». 

Материал и методы. В данном исследовании были использованы 

публицистические произведения. Все материалы прессы были поданы че-

рез призму страны изучаемого предмета с целью развития социокультур-

ной компетенции. Исходя из того факта, что публицистические статьи ис-

пользуются как дополнительный материал, следует отметить, что их со-

держание соответствует темам, предложенным в учебной программе учре-

ждения высшего образования Витебский государственный университет  

им. П.М. Машерова по учебной дисциплине «Основной иностранный язык. 

Уровень 3» для специальности «Романо-германская филология».  

Были использованы следующие методы исследования: метод экспе-

риментального исследования, элементы статистического анализа и де-

скриптивный метод. 

Результаты и их обсуждение. В ходе экспериментального исследо-

вания была проверена гипотеза о том, что формирование социокультурной 

компетенции студентов младших курсов будет более успешным, если ис-

пользовать тексты публицистической направленности со специально раз-

работанными к ним комплексами упражнений. 

На начальном этапе студентам 2 курса было предложено выполнить 

тест на определение исходного уровня сформированности социокультур-

ной компетенции по темам, которые им предстояло изучить в данном 

учебном году. Предложенный тест состоял из 40 пунктов, правильное вы-

полнение которых соответствовало 100% результату. Проанализировав от-

веты студентов, принимавших участие в исследовании, мы выявили, что 

обучающихся с низким уровнем сформированности социокультурной ком-

петенции в группе нет. Исходя из результатов, были сделаны выводы, что 

50% участников на начало эксперимента имели средний уровень сформи-

рованности социокультурной компетенции и были достаточно хорошо 
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знакомы с культурой и реалиями Британии, и 50% обладали высоким 

уровнем, то есть их знания глубже и детальнее. После диагностического 

тестирования была разработана серия занятий, направленных на формиро-

вание социокультурной компетенции. Было проведено 8 фрагментов заня-

тий, в основу которых была положена работа с публицистическими тек-

стами и разработанными к ним комплексами упражнений, способствую-

щих формированию социокультурной компетенции. Подобные тексты 

аутентичного характера стимулируют реализацию ключевых принципов 

обучения иностранному языку (коммуникативность, наглядность, новизна 

и функциональность). Следует отметить, что некоторые фрагменты заня-

тий состояли не из одного публицистического произведения, а 2 статей, 

объединенных одной тематикой. 

В экспериментальном исследовании были использованы следующие 

тексты публицистической направленности: «The Queen's hobbies and inter-

ests», «The role of the Royal Family», «What kind of King will Charles be?», 

«Queen Elizabeth II’s cause of death revealed», «How to get into Gaelic foot-

ball», «Smoking damages eyes as well as lungs», «E-cigarettes: how safe are 

they?», «Drink up - water could help you live longer», «Rates of depression 

among college students jumped 135% from 2013 to 2021 - with anxiety increas-

ing 110%, study finds», «Ultra-processed food linked to cancer risk and early 

death, studies find». 

По окончанию экспериментального исследования было проведено 

итоговое тестирование. Студентам снова было предложено выполнить тест 

на выявление изменения уровня сформированности социокультурной ком-

петенции по тем же темам, что и в диагностическом тесте. Структура теста 

не была изменена, однако диагностирующий тест был переработан, зада-

ния, в которых были допущены ошибки большинством студентов, были 

сохранены, но переформулированы, часть пунктов были заменены на во-

просы более высокого уровня сложности.  

Количество верных ответов в среднем по группе за диагностический 

тест составило 77%, а за итоговый тест – 84%, что свидетельствует о по-

вышении уровня сформированности социокультурной компетенции на 7%. 

Сопоставив начальные и конечные результаты студентов, можно сделать 

выводы, что 8 студентов из 10 увеличили количество верных ответов после 

работы над предложенными публицистическими произведениями,  

у 2 участников никаких изменений не произошло. Улучшение результатов 

варьируется от 2 до 19%. При этом трое испытуемых из пятерых, имеющих 

высокий уровень, улучшили свои результаты. Четверо из пяти испытуе-

мых, имеющих средний уровень, переместились на высокий уровень 

сформированности социокультурной компетенции. Ухудшений в уровне 

сформированности социокультурной компетенции на этом этапе  

не наблюдалось. 
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Таким образом, 90% испытуемых на финальной стадии исследования 
имеют высокий уровень сформированности социокультурной компетен-
ции, и 10% испытуемых имеют средний уровень. 

Заключение. Согласно результатам исследования, разработанные за-
нятия, построенные на работе с текстами публицистических произведений, 
не только разнообразили ход занятий и повысили интерес студентов  
к процессу обучения, но и оказались эффективными, так как они способ-
ствовали формированию социокультурных знаний студентов.  
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Необходимость специального целенаправленного формирования лек-

сических навыков аудирования (ЛНА) как предпосылки для последующего 
развития умений понимать иноязычную речь на слух не получила доста-
точного освещения на страницах методической печати. В большинстве ра-
бот обсуждаются вопросы преодоления трудностей лингвистического  
и психологического характера перед прослушиванием аудиофайлов. Как 
показал анализ практики обучения, такой подход не гарантирует самостоя-
тельного преодоления той или иной трудности аудиторами в условиях 
естественного общения. 

Цель исследования – обосновать важность целенаправленной работы 
по формированию ЛНА и проанализировать психологические и методиче-
ские основы их становления. 

Материал и методы. Источниками исследования послужили работы 
по лингводидактике, психологии и методике в рамках обсуждаемой про-
блемы, предметный опыт самого автора в преподавании английского языка 
на факультете гуманитаристики и языковых коммуникаций Витебского 
государственного университета имени П.М. Машерова.  

Результаты и их обсуждение. Особенности формирования ЛНА 
определяются следующими положениями. 

1. Слово признается минимальной единицей смыслового восприятия. 


